ST. FRANCIS OF ASSISI — FRISCO TX

December 13, 2009

Third Sunday of Advent

Views from the Pastor—Msgr. Larry Pichard

During the Masses last weekend we unveiled the
“Site Plan” or “Master Plan” as we prepare to design our
new permanent Church building. It showed the relation-
ship of the new buildings to our present buildings. Since
we didn’t have much time to explain things during the
Mass, | would like to begin explaining a few things about
it, and, as bulletin space permits, | would like to continue
to explain more.

Today | would like to comment upon the advan-
tages of the separate chapel. When it was first proposed
by the architect, we were a little leery, but as we continued
to consider it, our Building Committee has really embraced
it. It will be located in front of our present multi-purpose
building to present a more attractive and sacred face to
those who drive by on Eldorado and to those who enter
through our main drive. Although the Eucharist will be
reserved in our main Church building, the separate chapel
will be our primary Eucharistic chapel. When one of our
Parish Council members saw the plan a month ago, she
said that the Eucharistic chapel in this plan is clearly the
heart of our parish campus. We will pass by it whether we
are coming to the main Church on Sunday or coming to an
evening meeting or class in our multi-purpose building; we
can stop by and visit for a short stop or for prolonged ado-
ration. In the previous plan the chapel had been located
on the back side of the Church right near Rogers Rd and
obviously not as accessible during the week. The previous
plan forced us into the prospect of spending hundreds of
thousands of dollars on building a retaining wall near
Rogers, but now that we are pushing the main Church a
little further from Rogers, we can put that money into our
separate chapel.

Another advantage is that during the week we
don’t have to heat or cool the huge main Church, and daily
Mass and Eucharistic adoration and private prayer can be
held in a more intimate space. The positive consequence
of that is that we will save lots of money on our utility bills!

The Eucharistic chapel, which will seat 300 people,
also may be used for small weddings and funerals. Per-
haps on crowded days like Christmas and Easter, a simulta-
neous Mass could be celebrated in the chapel.

And finally, the Eucharistic chapel will also frame
the central plaza that will be used as a transition space
from the secular to the sacred. | will spend more time talk-
ing about the plaza in another bulletin.
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Visiones del Parroco—Msgr. Larry Pichard

Durante las Misas del ultimo fin de semana
presentamos el “Proyecto de la Iglesia” que preparamos para
disefiar el nuevo edificio permanente de la Iglesia. Este
muestra la relacion entre los nuevos edificios y nuestro
edificio actual. Debido a que no tuvimos mucho tiempo para
explicar muchas cosas durante la Misa, me gustaria
empezar explicando algunas cosas acerca de éste, y si hay
espacio en el boletin, me gustaria continuar explicando
mas.

Hoy quisiera comentar sobre las ventajas de separar
la capilla. Cuando fue propuesto por el arquitecto, nosotros
tuvimos un poco de incertidumbre, pero mientras lo
considerabamos, nuestro Comité de Construccion realmente
promovié e impulsé ésta propuesta. Estard localizado en
frente de nuestro actual edificio de usos-miultiples para
presentar una cara-fachada mas atractiva y sagrada para
guienes manejan en Eldorado y para quienes entran sobre la
avenida principal. Aunque la Eucaristia estard guardada en
la gran lIglesia en el edificio principal, la capilla separada
sera nuestra capilla Eucaristica principal. Cuando uno de
nuestros miembros consejeros de la Parroquia conocié el
plan hace un mes, ella dijo que la capilla Eucaristica en el
plan es claramente el corazén del campus de nuestra
parroquia. Nosotros pasaremos en frente cada vez que
venimos a la Iglesia principal el Domingo o cuando
asistamos a una junta o clase en el edificio de usos-
multiples; nosotros podemos entrar a la capilla y visitar en
una breve o prolongada adoracion. En el plan anterior la
capilla estaba localizada en la parte de atras de la Iglesia
pegado a la calle Rogers y obviamente no era tan accesible
durante la semana. El plan anterior nos obligaba a la
posibilidad de gastar cientos de miles de doélares en
construir una pared de contencién cerca de la calle Rogers,
pero ahora cambiamos la Iglesia principal un poco mas lejos
de esta calle Rogers, podemos destinar ese dinero en una
capilla separada.

Otra ventaja es que durante la semana no
tendremos que usar el calentador o aire acondicionado en el
edificio grande de la Iglesia principal, y la Misa diaria y la
adoracién Eucaristica y oraciones privadas pueden realizarse
en un espacio mas intimo. La consecuencia positiva es que
ademas jahorraremos en las cuentas de servicios!

La capilla de la Eucaristia, la cual sera para 300
personas, también sera utilizada para ceremonias de bodas
pequenas y funerales. Tal vez en dias ocupados como
Navidad y Pascua, una Misa simultanea puede celebrarse en
la capilla.

Y finalmente, la capilla Eucaristica enmarcara la
plaza central que sera usada como un espacio de transito
entre el lado laico y el sagrado. Tendré mas tiempo de
platicar acerca de la plaza en otros boletines.

@ Please Pray For)

Please pray for the sick and suffering of our par-
ish: Bonnie Moore and Jim Savoy.

Please pray for the recently deceased: Stacey
Ziolkowski, Krzysztof Januszewski, and Antonio Herrera.

Please call the office to add or remove someone from this
list. Names will be listed for four weeks and then will be
transferred to our Book of Intentions.
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Masses and Activities

Saturday, December 12"
5:00 pm, Mass — (VA)
7:00 pm, Las Apariciones, Great Hall
7:30 pm, Our Lady of Guadalupe Mass, Great Hall

Sunday, December 13"
8:30 am, Mass — T Marty Thiemet (VA)
8:30 am, Children’s Faith Formation, Classrooms
9:30 am, Hospitality Ministry, Rooms A&B
10:00 am, Bible Study, Office Reception Area
10:00 am, Children’s Faith Formation, Classrooms
10:00 am, Mass - 1 Helen Carrieri (LP)
11:30 am, Mass - t Lloyd Manjeot (VA)
11:30 am, Children’s Faith Formation, Classrooms
1:00 pm, Misa — Rosario Paredes (LP)
1:00 pm, Abriendo la Palabro, San Damiano
2:00 pm, Grupo de Jovenes, Salones C y D
2:00 pm, Bautismos, Gran Salén
3:00 pm, MOMS, San Damiano Room
3:15 pm, Baptisms, Great Hall
4:45 pm, MS Faith Formation, Classrooms
5:00 pm, Youth Choir Practice, Great Hall
6:00 pm, Mass — 1 Nick O’Connor (LP)
7:15 pm, HS Faith Formation, San Damiano

Monday, December 14™
8:30 am, Mass — Marian Krause (VA)
5:00 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
6:00 pm, Boy Scouts, Great Hall
6:30 pm, MS/HS Bible Study, Youth Room
6:30 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
7:00 pm, Bible Study, Reception Area
7:00 pm, Hispanic Catechist Posada, Room D
7:00 pm, Posadas, Great Hall
7:00 pm, Soldados de Cristo, Duesman

Tuesday, December 15"
8:30 am, Mass — { Teofiso Tan (LP)
9:00 am, KDO, Classrooms
5:00 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
5:30 pm, Stewardship, Room C
6:30 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
7:30 pm, Parish Advent Celebration, Great Hall

Wednesday, December 16"
8:30 am, Mass — {Dorothy Swank (VA)
9:00 am, KDO, Classrooms
9:00 am, Bible Study, Room C
10:00 am, Uncaged Project, Room A
12:00 pm, Faith Formation Commission, Rooms A&B
3:30 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
5:00 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
6:00 pm, Children’s Christmas Choir, Duesman Room
6:30 pm, Middle School Faith Formation, Classrooms
7:00 pm, Youth Leaders, Youth Room
7:00 pm, Finance Council, Room A
8:15 pm, Schola Choir, Great Hall

Thursday, December 17"
8:30 am, Mass — { Mary Pichard (LP)
9:00 am, KDO, Classrooms
3:30 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
5:00 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
6:00 pm, Reconciliation, Chapel
6:30 pm, Contemporary Choir, Msgr. Duesman Room
6:30 pm, Children’s Faith Formation, Classrooms
7:00 pm, Posadas, Great Hall

Friday, December 18"
8:30 am, Mass — 1 Victoria Tan (VA)
9:00 am, Church Decoration, Great Hall

Saturday, December 19"
8:30 am, Mass - t Vivian Marie Cupp (VA)
3:30 pm, Reconciliation, Chapel
4:00 pm, Choir, Great Hall
5:00 pm, Mass — Paul McCaul (LP)
6:00 pm, K of C Christmas Party, Narthex

Sunday, December 20"
8:30 am, Mass - (VA)
10:00 am, Mass — (LP)
11:30 am, Mass — (VA)
1:00 pm, Misa en espanol — (LP)
6:00 pm, Mass — (VA)

Geason Advent

Thank you to Sierra Shred

for their donated service to our parish community!

WEEK Nov. 29, 2009
Attendance 5161
Weekly Gift of Treasure Goal $33,141.75
Actual Gift of Treasure $31,506.09
Building Fund $5,927.36
WEEK Dec. 6, 2009
Attendance 5120
Weekly Gift of Treasure Goal $33,141.75
Actual Gift of Treasure $32,828.31
Building Fund $8165.00




ST. FRANCIS OF ASSISI — FRISCO TX

December 13, 2009

Third Sunday of Advent

Ministerios de la Comision Hispana

Catequistas de Formacion de Fe. Les recordamos que
nuestra reunién del mes de diciembre sera para celebrar
una pre-posada con motivo de la preparaciéon de la “Gran
Venida” de JeslUs en nuestros corazones. El préximo
lunes 14 de diciembre de 7 a9 p.m.

Formacion de Fe en Espaiiol. Invita a todas las familias
que sus hijos asisten los sabados a Formacién de Fe
entre los grados de kinder y 8° a celebrar la posada, en la
cual representamos a Maria Madre de Jesus y José en su
camino a Belén. El préximo jueves 17 de diciembre de 7
a9pm. en el Gran Sal - -n vy

-Los padres de familia que puedan donar dulces y
cacahuates; por favor traerlos a la oficina a mas tardar el
15 de Diciembre. -E | d2za de I a
ponche, chocolate caliente; por favor avisar a Susy
Hernandez al (214)529-3210.

Ministros Extraordinarios de la Comunién (para Misa
en espafnol): iSi estds motivado en servir en este
ministerio, participa en el “Taller de Entrenamiento”, es
obligatorio para todos los ministros extraordinarios de la
comunién que por primera vez quieren servir, para
ministros que estan sirviendo o han servido anteriormente.
Se llevara acabo el 20 de Diciembred e s pu ®s de
en espafol a las 2 p.m. Para mas informacion,
comunicarse con José Bautista al (469) 231-2760.

Grupo de Jovenes. 4 Reci be el afo
Invitamos al retiro a Jévenes entre 14 y 17 afos, el
proximo 27 de Diciembre en nuestra parroquia de San
Francisco de Asis. Para mayor informaciéon contacta a
Pedro Garcia al (214) 536-4039.

posada

un factor en esta ocasion y aseguramos la diversion para
todos los que asistan. Lo que tenemos que hacer es
correr la voz con sus amigos e invitarlos al concierto de
jévenes ya que este evento esta abierto a nifos y familias
dentro y fuera de la parroquia. Nosotros somos una
comunidad que acogemos a todos y continuaremos
demostrandolo con este concierto en el Rally de la
Juventud. También se necesitan voluntarios para ayudar
con el evento. Lasupervision adecuada es
responsabilidad de cada familia que asiste a este
evento. Si hay alguna pregunta sobre el Rally de la
Juventud o el voluntariado, comuniquese con Mark Hutto
en mark@huttos.com o al 214-277-3214. o Héctor Rodas

Nar t hegx327-4523 hr_rodas@yahoo.com. Dios los bendiga.

Liturgy Commission
pueden_  traer .
Parish Advent Service
Take time out of your busy holiday preparations and join
us Tuesday, December 15 at 7:30 PM for an evening of
prayerful reflection where we come together as a faith
community and prepare for the coming of the Lord.

Dec. 24 Christmas Eve Masses / Misa 24 Dic—Vispera
3:00 p.m. Mass
5:00 p.m. Mass

| 7e00 pm. Mass

9:00 Mass p.m. Spanish
12:00 a.m. Midnight Mass

n u Pe% 25 Christrgas Day Masses / Misa 25 Dic—Navidad
10

:00 a.m. English
11:30 a.m. Spanish

Dec. 31 Solemnity of Mary, Mother of God
7:00 p.m. Vigil Mass
Jan. 1 So mnlt ch Mary, Mother of God / Misa 1 En-

ESL.Clasesdelnglés. Las inscri @¢deones_. S S ®hr 6'de Di
enerodel2010de 6 a 7 p. m. Sal -n D. %o ampénélléﬂe}a '2 a de
clase sera el martes 12 de enero del 2010. Los dz2as 11382 m. Spanish

clase seran los martes y jueves de 9:30 a 11: 45 a.m.
Para mayor informacion llamar al Sr. Tony Sanchez al
(214)957-3573.

Guadalupanos. 4 Agr adecemos a todas
se unieron a esta celebraciéon! Pedimos para que Nuestra
Sefiora de Guadalupe bendiga a cada uno de quienes
hicieron posible esta fiesta.

El concierto de la juventud con Joe Languell que fue
cancelado por la de lluvia se ha reprogramado para ti!
RESERVE LA FECHA: Sabado 16 de enero 2010
después de la Misa de Vigilia de las 5:00 pm. Para los
mas de 250 nifios y padres que asistieron a la reunién de
jévenes en octubre pasado en el pértico, recordaran que
Joe Languell prometié a todos que iba a traer a su banda
de nuevo y ofrecer el concierto a los jévenes que
asistieron, debido a que la madre naturaleza tenia otros
planes ese dia. Si usted o su familia no asisti6 a la
reunion de jovenes en octubre, aqui esta la 2 2
oportunidad para ver lo que te perdiste!

Asi que este es el plan: sera una comida sencilla, estaran
disponibles por un costo minimo después de la Misa de
las 5:00 pm; el concierto de la Juventud se celebrara en el
Gran Salén de nuestra Parroquia asi que el clima no sera

EXPOSITION OF THE HOLY EUCHARIST

We will be expanding Hours of Exposition of the Holy
Budharist heg@imMing in JartiarydQuenew schedule will be:
Every Tuesday evening in the Chapel from 6:45 p.m. until
9:00 p.m. Each Friday immediately following Morning
Mass in the Worship Space-from about 9:00 a.m.-10:00
a.m.

Please prayerfully consider taking some time each week
to spend with Our Lord in quiet Adoration. For more infor-
mation or to sign up for a team as a committed “Adorer,”
please contact our Eucharistic Adoration coordina-
tors: Charity Gilson 972-347-2268
prospergilsons@sbcglobal.net or Suzanne Brewster 469-
362-7258 suzanne.brewster@sbcglobal.net.

Outreach Commission

There will be no December 20th Caregiver's Support
Meeting. Anyone interested in assistance, information, or
prayers please contact Marianne Miles Leal, MA, Facilita-
tor at 817-915-5171 or mleal007 @tx.rr.com.
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Community Life Commission

St. Francis Young Adults Christmas Party at Randy’s
Join us for a Christmas Party at Randy’s Steakhouse (7026
Main Street) for drinks and $5 appetizers and a white ele-
phant gift exchange on Wednesday, Dec. 16 at 7:30 pm. If
you would like to participate in the white elephant exchange
please bring a gift of around $10. To RSVP or for any ques-
tions please contact Travis and Melissa Hunt
at thunt22@gmail.com. We look forward to seeing you
there!

Ministry Of Mother’s Sharing (M.O.M.S) has OPEN REGIS-
TRATION starting December 15 till January 15 for the
Spring 2010 sessions. New this coming Spring, M.O.M.S. is
proud to offer the evening session in Spanish and the
morning session in English. If you, or anyone you know, is
interested in becoming more involved in the parish, and is a
mother, please consider!

M.O.M.S. is a nine week journey to self awareness and an
awakening to the spirituality of motherhood. M.O.M.S. has
been tremendously successful in giving a sense of belong-
ing, hospitality, faith-filled sharing, and community to moth-
ers in large parishes. The M.0.M.S. group follows the book
"MOMS: A Personal Journal" by Paula Hagen. The book is
not only a journal, but also contains stories, prayers, and
references. The experience is designed to allow women to
realize more fully the sacredness of their call and reflect
with other women who share the common bond of mother-
hood. Registration to the M.O.M.S. group occurs twice a
year (fall and spring sessions). For more information con-
tact: Irma Rodriguez: bibi.rodriguez@yahoo.com, or Karen
Samford: krsamford@msn.com.

This is an opportunity to grow with other women in the vo-
cation of motherhood and grow toward Christ. Transform
with us, as a butterfly. The Spring 2010 sessions are: Ses-
sion 20 (Spanish): Monday's 7-9pm, February 1 thru April
5 and Session 21 (English): Thursday's 9:30-11:30am,
February 4 thru April 8. Discernment is April 12, 2010 and
Celebration is April 19, 2010! Past participants mark your
calendars and plan to join us! FORMS ARE AVAILABLE in
the church office, Narthex, or by email attachment contact:
bibi.rodriguez@yahoo.com

The Joe Languell Youth Rally Concert Rain Date Has
Been Set! SAVE THE DATE: Sat, January 16, 2010 fol-
lowing the 5:00pm Vigil Mass. For the 250 plus children
and parents that attended the Youth Rally this past October
in the Narthex, you will remember that Joe Languell prom-
ised all of you that he would bring his band back and give
you the Youth Rally that you expecting since Mother Nature
had other plans that day. If you or your family did not at-
tend the Youth Rally in October, here is your 2nd chance to
see what you missed! So here is the plan: a simple meal
will be made available for a nominal fee following the
5:00pm Mass, the Youth Rally will be held in the Great Hall
of our parish so weather will not be a factor this time and
fun will most certainly be had by all who attend. What you
need to do is spread the word with your friends and invite
them to the Youth Rally Concert as this event is open to
children and families inside and outside the parish. We are
a welcoming community and we will continue to demon-
strate that with this Youth Rally Concert. We will also need

volunteers to help with the event. If there are any ques-
tions about the Youth Rally or volunteering please contact
Mark Hutto at mark@huttos.com or at 214-277-3214. God
Bless.

Women of St. Francis
www.wosf.org

-, Looking for the perfect Christmas
Wormen O]( gift? Order a Hand-made Rosary To-
S FraﬂC|S day! The Women of St. Francis custom
NCCW make Rosaries. Contact Marla Johnston at
marlajane2@att.net or 972-704-3246 or see

our website for pictures and order forms.
Save the Date — The Women of St. Francis are hosting
a New Year Retreat on Friday, January 29" from 9:00am
—12:00pm. Our speaker will be Father Jason Cargo of St.
Elizabeth Ann Seaton in Plano. The theme of the retreat
is “Christ's Call and Our Response”. The cost is
$15.00. Seats are limited; please contact Connie Moffett
at tcssconnie@sbcglobal.net or 972-377-2818 for a reser-

vation. Father Cargo’s web site is http://web.me.com/
jasoncargo/Fr._Jason_Cargo/Fr._Jason_Cargo.html.

There’s still time to join the Women Of Saint Francis!
Spirituality, Social Events, Service, Fundraising, and more.
Something for everyone. Why not get involved in our
church?!  For membership information, please contact
Gerry Cerveny at 972-335-1607 or email at gcer-
veny@tx.rr.com.

Ladles Auxiliary

The Knights of Columbus Ladies Auxiliary is proud to be
sponsoring the 2nd St. Francis Chili Cook-off! Parish Or-
ganizations, individuals and families are all invited to par-
ticipate in some friendly competition and earn braggin’
rights to the best chili in the Parish, PLUS a $100 donation
to the Outreach Project or Catholic Charity of the Grand
Prize Winner’s choice. Get out your best chili recipe, regis-
ter (at no-charge) with the Ladies Auxiliary by emailing
eacmccarthy@gmail.com. The chili cook-off is January 23
from 6:00-8:00 PM. All members of the Parish are invited
to taste and vote for a small fee! Hot dogs and beverages
will also be available to purchase so that the entire family
will be able to enjoy the cook-off.

The next regular meeting for the Ladies Auxiliary is
Wednesday, January 6 at 6:30 PM for social and 7:00 PM
meeting.

Faith Formation Commission

We will continue with our Catholic Scripture Study in
January. CSS is a five-year program and you are invited to
join in anytime! Our first year, which began early in the
Fall, has been a study of the Pentateuch. We will pick up
in the book of Exodus in January. There are three different
times to choose from to fit with your schedule: Monday
evening at 7:00pm (beginning January 11), Wednesday
morning at 9:30am (beginning January 13), and Sunday
morning following the 10:00am Mass (beginning January
16). For additional information contact David Utsler in the
parish office or at dutsler@stfoafrisco.org.


http://www.wosf.org/
mailto:marlajane2@att.net
mailto:tcssconnie@sbcglobal.net
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Christmas can be a difficult time of
year for many families, especially now
with the current economic conditions.
Frisco Family Services is helping more
families than ever. This year Children’s
Ministry and Youth Ministry will be collect-
ing canned foods during Advent to help
Frisco Family Services in their ef-
Please send canned foods with your children to

Stewardship Committee

Steward of the Week: Melissa Manjeot has stepped for-
ward to head the Brown Bag Sunday and Green Bag Sun-
day ministries. BBS gathers food every month for Frisco
Family Services, and Green Bag Sunday sends care pack-
ages to our troops overseas.

Responsabilidad Parroquial (Steward) de la semana:
Melissa Manjeot ha asumido el liderazgo del Domingo de la
Bolsa Morada, el Domingo de la Bolsa Verde. Lo recaudado
los Domingos de la Bolsa Morada es para donar comida una
vez al mes a Frisco Family Services, y lo que se recauda los
Domingos de la Bolsa Verde es para enviar paquetes a

forts.
class during the weeks of Dec. 13-17. There are over
2,000 children in our combined programs. If every child
brings in at least two cans, we should be able to provide
close to 4,000 cans of food for the Food Pantry!

nuestras tropas.

Community Life Commission

Commissioner
Staff Liaison
Boy Scouts
Cub Scouts

Empty Nesters |

Empty Nesters Il

Empty Nesters IlI

Empty Nesters IV

Girl Scouts

Grounds Crew

Hospitality

Knights of Columbus
Ladies Auxiliary

Ministry of Mothers Sharing
Monte Carlo Night
Rosary/Prayer Group
Group of Multicultural Dance
Prime Timers

Softball Teams
Women of St. Francis
Young Adults

Marla Johnston (214) 794-5621

Noel Johnston (972) 712-2645

Bill Strait (469) 633-0420

Veronica Hattar (972) 712-1183
twohatts@sbcglobal.net

Marilyn and Charlie Ganc 972-768-6009
Andy & Joyce Cink— ajcink@hotmail.com
John & Martha Mabry (469) 362-5715
Karen Sarnacki (972) 377-4507

Misty Droessler (972)-302-1362

Kevin Guz (469) 633-0232

Lauren Bricker laur2157@hotmail.com
Mauricio Frye hmfrye@ti.com

Hilma Diaz Hilma.diaz@tx.rr.com
Karen Samford—KRSamford@aol.com
George Grimmer Il (512) 484-8818
Sandy Shea - shea62SS@aol.com
Patricia Cacares (469) 358-7948
Donna Schmittler (2) 469 1043
dschmittler@tx.rr.com

Raul Perez (972) 542-9916

Pat Farinacci - jfarinacci@aol.com
Travis and Melissa Hunt -
thunt22@gmail.com

Faith Formation Commission

Commissioner

Staff Liaison

Bible Study

Children’s Faith Formation
Pre School Faith Formation
MS/HS Youth Ministry

Kids Day Out

George Vogt, IV (214) 592-2912
gvogt4@DFW Catholic.org

David Utsler (972) 712-2645

Ron Holleman (972) 978-7551

Diana Elwell (972) 712-2645 (ext. 229)
Kim Mundorff (972) 377-7761

Tammy Weber (972) 712-2645

Lauren Harbour (972) 712-1657

Outreach Commission

Commissioner
Staff Liaison

AIDS Outreach
Angel Tree

Blood Drives
Brown Bag Sunday

Caregiver Support Group
Catholic Addiction Ministry
Clothe a Child

Funeral Meals

Grief Ministry

Hospital Ministry

Handyman Program
liness/New Baby Meals
Nursing Home/Homebound
Parents Raising Children Alone
Prayer Chain

Respect Life

Society of St. Vincent de Paul
Thanksgiving Baskets

Commissioner

Staff Liaison
Altar Guild

Geralyn Kaminsky (972) 335-4186
Kyle Cupp (972) 712-2645

Jennifer Greenlee (469) 222-1080
Patricia Orta (972) 672-9543
Katherine Salazar (972) 335-2734
Melisa Manjeot mdm2bfit@gmail.com
(214) 202-1422

Marianne Miles Leal (817) 915-5171
Vincent Webb (972) 804-2812

Jen Eckert scott92jen94@tx.rr.com
Daphne Caravella (972) 731-9212
Donna Schmittler (214) 469-1043

Jim Smiley (972) 978-9133

Brian Heath ibheath@pacbell.net
Melanie Duhaime (214) 636 - 6277
Evelyn Grimes (214) 705-0009

Hilda Liando (972) 900-1055
Anneliese Rivera (972) 712-2645 (ext. 237)
Kyle Cupp (972) 712-2645

John Hayes, President svdp@stfoafrisco.org

Vivian Kitchen — kitchendav@sbcglobal.net

Liturgy Commission

Tony Silvestro (972) 335-6966
tsilves@grandecom.net

Anneliese Rivera (972) 712-2645
Adriana Merigliano (214) 395-2502
amerigliano@msn.com

Altar Servers

Art & Environment
Children’s Liturgy
EM Coordinator
Lectors

Music Ministry

Sacristan
Ushers

Anthony Cimo (972) 712-7750
acimo@att.net

Shelley Dunton - shelley_dunton@tx.rr.com
Cris Fanous - crisfanous@yahoo.com
Irene Balderas (972) 335-4539
balderasd@aol.com

Melissa Silvestro (972) 335-6966
msilves@grandecom.net

Kevin Shelley (9) 712-2645
krshelley@stfoafrisco.org

Shirley Forster — (972) 335-4297
Tony Silvestro (972) 335-6966
tsilves@grandecom.net

Hispanic Commission / Comision Hispana

Comisionado
Staff Liaison
‘Stewardship’ Liaison

Soldados de Cristo
Coro Hispano
Lectores

Liturgy Liaison
Sacristanes
Ujieres

Liturgia de la Palabra
para los Nifios
Coordinadora de Quinceafieras

Coordinadores de Bodas

Matrimonio Asesor
para Preparacion
Visitar los Enfermos
Guarderia
Formacion de Fe

RICA,

Grupo de Jévenes
pedrogarcia@tx.rr.com
Grupo de Jévenes

Guadalupanos

Grupo de Oracién

Encuentro Matrimonial
Movimiento Familiar Cristiano
Clases de Inglés(ESL)
Comida Mexicana Anual

Committee Chair

Staff Liaison
Welcoming Committee

Building Committee
Finance Council
Parish Council

Adriana Merigliano (214) 395-2502
Laura Marquez (972) 712-2645
Griselda B. Fox (214) 448-7831,
gris.fox@hotmail.com

Lily Hernandez, (214)664-5231
Celene Reyes (469) 471-1089

Luis Feliciano (972) 408-5408
Luisf17@gmail.com

Jose Bautista (972) 604-5802

Bertha Gallegos (972) 347-2578

Jose Llamas (972)207-2778, Samuel Mora,
(214) 385-9102

Cris Fanous (305) 735-3556,
crisfanous@yahoo.com

Gladys Garcia (972) 712-2926
glacgarcia@hotmail.com

Jerry & Mila Ledesma (214) 674-7177,
(214) 407-3340

Maru y Roberto Alexander,

(972) 704-7110

Luis Garzon (214) 387-9238

Beatriz Roca (972) 712-9454

Suzy Hernandez, (214) 529-3210
susanahernandez73@yahoo.com
Celia Guadiano, (214) 934-2905,
cbdguadiano@sbcglobal.net

Jr. Pedro Garcia (214) 536-4039
Gaby Barajas jbarajas001@tx.rr.com
Sr. Brenda Hernandez
bhernandez@mail.twu.edu

Roger Montes roger7_840@hotmail.com
Martin Sotelo (469) 667-9265

Mila Ledesma (469) 363-5945

Sr. y Sra. Gonzalez (972) 334-0814
Pedro y Nelva Gonzalez (972) 294-8203
Oficina (972) 712-2645 ext. 241
Barbara Gallegos (972) 668-2102,
gallegosest1960@aol.com

Stewardship Council

Melissa Silvestro (972) 335-6966
msilves@grandecom.net

Mark Smith (972) 712-2645
Sandy Cimo (972) 712-7750

Parish Development

Steve Hulsey (972) 335-1616
Mary Holleman (972) 978-7551
Chris Sulak cdsulak@tx.rr.com




